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Avertissement : Veuillez lire ce manuel d'instructions attentivement avant d'utiliser I'instrument et le conserver pour
une utilisation future.

A. CONSIGNES DE SECURITE

1. Cet appareil est destiné a un usage domestique uniqguement. N’utilisez I'appareil que comme indiqué dans ce mode
d’emploi.

2. Nutilisez pas I'appareil a I'extérieur.

3. Gardez I'appareil a I'écart des sources de chaleurs comme les radiateurs, afin d’éviter la déformation des parties en
plastique.

4. N’utilisez pas de produits nettoyants abrasifs pour nettoyer I'appareil.

5. Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont
pu bénéficier, par l'intermédiaire d'une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions
préalables concernant I'utilisation de cet appareil. Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent
pas avec l'appareil.

B. INSERTION ET/OU CHANGEMENT DES PILES
- Ouvrez le couvercle de la batterie
- Insérez 2 piles bouton LR44 1.5V. Veuillez respecter la polarité des piles.
- Remettez le couvercle du compartiment a piles.

C. UTILISATION

1) Réglage de I'heure
Insérez les piles et I'écran clignote directement.
Utilisez les boutons @ et pour sélectionner le mode 12 ou 24h et appuyez sur le bouton de réglage pour valider.
L’heure clignote. Utilisez les boutons@ et pour régler I’heure et appuyez sur le bouton de réglage pour valider.
Les minutes clignotent. Utilisez les boutons@ et pour régler I'heure et appuyez sur le bouton de réglage pour valider.
Appuyez sur le bouton MODE @ pour sortir des réglages et revenir en mode d’affichage normal.

2) Réglage de I’'alarme
En mode d’affichage normal, appuyez sur le bouton MODE @ pour entrer dans le mode de I'alarme. L’écran affiche ALM.
Appuyez pendant 2 secondes sur le bouton de réglage . L’heure clignote.
Utilisez les boutons @ et pour régler I’heure. Appuyez sur le bouton de réglage pour valider. Les minutes clignotent.
Utilisez les boutons @ et pour régler les minutes. Appuyez sur le bouton de réglage pour valider.
Appuyez sur le bouton MODE @ pour sortir des réglages.

e

Appuyez sur le bouton @ pour activer ou désactiver I'alarme. Lorsque I'alarme est activée, le symbole = s’affiche a I'écran.

3) Snooze



Lorsque I'alarme sonne, appuyez sur le bouton @ pour mettre en pause la sonnerie et lancer la fonction snooze.
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Les symboles d’alarme > et snooze Z“ clignotent a I'écran.

L’alarme sonnera a nouveau 4 minutes plus tard.

Appuyez a nouveau sur le bouton @ pour répéter le snooze ou sur n’importe quelle autre touche pour désactiver I'alarme
et le snooze.

4) Chronométrage ponctuel
En mode d’affichage normal, appuyez sur le bouton MODE @ pour entrer dans le mode de I'alarme.

Appuyez sur le bouton @ pour sélectionner le mode de chronométrage ponctuel Le symbole ¥ s’affiche a I’écran.
Lorsque ce mode est activé, le réveil sonnera a chaque heure a compter de I'activation du mode.
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5) Réglage de la date
En mode d’affichage normal appuyez deux fois sur le bouton MODE @ pour entrer dans le mode d’affichage de la date.
Appuyez sur le bouton de réglage pendant au moins deux secondes pour entrer dans le réglage de la date. L'année
clignote.
Utilisez les boutons @ et pour régler I'année. Appuyez sur le bouton de réglage pour valider. Le Mois clignote.
Utilisez les boutons @ et pour régler le mois et appuyez sur le bouton de réglage pour valider La date clignote.
Utilisez les boutons @ et pour régler la date et appuyez sur le bouton MODE @ pour valider et sortir des réglages.

6) Température et taux d’humidité
L’écran affiche la température ambiante et le taux d’humidité en temps réel (mise a jour toutes les 20 secondes)
Appuyez sur le bouton de réglage pour afficher le température en degrés C° ou F°
Si I'écran affiche « --°C » ou --% » il ne parvient pas a détecter la température ou le taux d’humidité ou les valeurs sont en
dehors des valeurs acceptées.

7) MIN/MAX

Le systéme enregistre les valeurs Min/Max de température et d’humidité.

En mode d’affichage normal appuyez sur le bouton @ pour afficher la température et le taux d’humidité maximum
enregistrés. L'écran affiche « MAX » et les valeurs correspondantes pendant 15 secondes.

En mode d’affichage normal appuyez deux fois sur le bouton @ pour afficher la température et le taux d’humidité minimum
enregistrés. L'écran affiche « MIN » et les valeurs correspondantes pendant 15 secondes.

En mode d’affichage normal, appuyez deux fois sur le bouton @ une fois puis maintenez le enfoncé pendant 2 secondes
pour effacer les valeurs MINMAX enregistrées.

Attention lors du changement des piles I'appareil ne garde aucune donnée en mémoire.

8) Tendances météo
L'affichage de la météo indique le temps actuel par des images visuelles (ensoleillé, nuageux, pluvieux) en fonction de la
variation de la température et de I'humidité (a titre de référence uniquement).
Il n'y a pas d'affichage du temps lorsque I'humidité est "--"
Réinitialisation : si vous appuyez sur le bouton RESET @, I'appareil reviendra a I'affichage initial comme si vous veniez
d’installer la pile.

Sans action de votre part pendant 20 secondes, I’écran bascule en mode d’affichage normal.

D. CONSEIL D’ENTRETIEN
Nettoyez le produit uniquement avec un chiffon sec ou légérement humide et non pelucheux.
N’utilisez pas de produits nettoyants abrasifs pour nettoyer I'appareil.
Retirez les piles si vous n’utilisez pas I'appareil pendant une longue période et avant de le stocker.
Evitez de le stocker dans un endroit humide, trop chaud ou a la lumiére directe du soleil.

E. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
- Matiére : ABS
- Alimentation : 2 piles LR 44 incluses
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Mise au rebut de I'appareil :
La directive Européenne 2012/19/EC sur les déchets des Equipements électriques et Electroniques (DEEE), exige que les
appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets municipaux. Les appareils usagés doivent étre
collectés séparément afin d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui les composent et réduire
I'impact sur la santé humaine et I'environnement.

Précisions et précautions sur I'utilisation des piles :

o Jeter une pile usagée dans la nature ou les ordures ménageres pollue et empéche la récupération de matériaux
valorisables. Il est donc important de limiter sa consommation de piles et de respecter les consignes suivantes :

. De privilégier les piles alcalines (qui durent plus longtemps que les piles salines) et lorsque c’est possible les piles
rechargeables.

. De déposer les piles et accumulateurs usagés dans les conteneurs spécifiques présents chez les commercants. Ainsi,
les métaux seront valorisés et ne pollueront pas I'environnement car ils contiennent des métaux lourds, dangereux pour la
santé et I'environnement (principalement du nickel et du cadmium).

o) Les piles doivent étre mises en place en respectant la polarité indiquée sur I'appareil et sur la pile. Un positionnement
incorrect peut soit endommager I'appareil, soit causer des fuites au niveau des piles, soit a I’'extréme un incendie ou I'explosion
de la pile.

o) Pour assurer un bon fonctionnement, les piles doivent étre en bon état. En cas d’anomalie dans le fonctionnement de
I'appareil, mettre des piles neuves.

o) N’essayez jamais de recharger des piles non rechargeables. Elles pourraient couler, s’échauffer, provoquer un incendie
ou exploser.

o Les piles usagées doivent étre enlevées de I'appareil. De méme, retirez les piles de I'appareil si vous ne I'utilisez pas
pendant une longue durée, sinon les piles risquent de couler et de causer des dommages.

o Ne jamais essayer de court-circuiter les bornes d’une pile.

o Ne jamais jeter les piles au feu, elles risqueraient d’exploser.

o Si une pile est avalée, consulter immédiatement son médecin ou le centre antipoison le plus proche. N'oubliez pas
d’emporter I'appareil avec vous.

o Pour un fonctionnement optimal, nous recommandons d'utiliser uniquement des piles haute performance de qualité
et récente.
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Importé par / Importiert von / Geimporteerd door / Imported by :

CAPTELEC, 59170 Croix - FRANCE

Veuillez noter que I’adresse ci-dessus n’est pas une adresse de service, contactez d’abord le SAV de I'entreprise aupres de
laquelle vous avez acheté le produit.
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’ Cet appareil, ENMAGASIN  EN n?&ﬁ%ﬂs
g" ses accessoires,

cordons et batteries

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |



